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Notiz zu Liodes iiiid Colon.

AiiläHlich der verschiedenen ^littcilun^vn Dr. Fleischers ülx'r

die Lehensweise etc. dieser ({atluni^-en. erlauhe ich mir auf eine

wenig hekannte Arbeit .1. Sahllieriis liinzuweisen, die unter dem

Titel »Anisotonn'der (ich ('(il(iiii(h'r pa senhösten« (Anis, und Colon.

im Spätherbste) im .Jahre ls!»s in Me(hh'hinden at Societas pro

Fauna et Flora lennica XXIM, p. 2.S ;;;; (deutsches R(>ferat. p. 190)

publiziert wurde. Der Aufsatz scheint den IJefei-enten der zoolo«4i-

schen Jahreslx-richte entiianocn zu sein: wenio-stens im Zuoloo'ical

Record ist dei'selbe nicht erwähnt. In dieser Arbeit macht der Ver-

fasser darauf aufmerksam, da 11 1/iiuU's, Colon und verwandte Gattun-

gen, die meist nui' in stilli'u und warmen Summerahi'nden auf Wald-

wiesen zu linden sind, auch im Spätherbsle mit V(»rteil gesanunelt

werden können und zwar zur Mittagszeit auf steinigen und sandigen,

mit CaldiiKifiroslis bewachsenen Waldhügeln. Der Vei-fasser beschreibt

zwei neue ausgezeichnete Arten aus F'innland, Liodrs ntficoUis (mit

parvfihf Sahlb. verwandt) und L. iiiordiiifda (verwandt mit /larcsco/s

Schmidt, aber wie die japanische DinIlipiDicIala Rve punktiert)

und gibt eine neue Beschreibung der vielfach verkannten L. piiiic-

tulata Gyll. Diese Art wurde nach finnischen Stücken beschrieben

nnd ist nicht mit Sicherheit anderswo gefunden, denn pnncliüata

Thoms. ist vielleicht eine andere Art. Ferner ist nach Sahlberg

der auch in Finnland vorkommende Colon armipcs Thoms., den er

früher unrichtig als zweifelhaftes Synonym zu appendiculatns Sahlb.

var. subinermix J. Sahlb. stellte, eine gute, mit dc7itipes Sahlb.

verwandte Art, aber nicht dieselbe Art wie der von Kraatz und

Reitter beschriebene armipes. E. Bn-tjroth.

Liodes algerica Rye (ac.) iiigerrima iii.

Herr Dr. riiubaut fand in Algier von L. nlgcrifti R. auch

ein Exemplar mit tief schwarzem Kopf, Halsschild und Flügeldecken.

Diese Colorilaberration (ac.) ist gewiß nicht rein lokal, da der Käfer an

sich in d(n' FaiOx» sein- variiert; ich beneniu' (liesell)e luu' deshall),

um die Determination zu ei'jeichti'rn. Dr. .1. Flr/sr/tn:


